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pluyes & orages, qui durerent iufquesa la nuiét, auec
des furies fi grandes, qu’il fembloit que les Cataractes
du Ciel fuffent ouuertes pour un fecond deluge.

Ils feiournerent trois ou quatre iours dans ce vil-
lage, pour fe refaire de leur laffitude, apres quoy il fut
queftion de partir, mais d’autant que les maux de la
tourmente paflée leur eftoient encor tout recens, &
que la diuerfité des chemins leur fembloit adoucir

° || aucunement leur trauail, ils prirent leur route par
terre, furmonterent les mauuais chemins, & la diffi-
culté des montagnes, non {ansdes peines tres-grandes,
& arriuerent a la ville Domide, ot ils furent parfaite-
ment bien receus de Monfieur & Madame la Gou-
uernante, qui leur firent tres-ample charité & bon
traitement, par ’efpace de fix fepmaines qu’ils furent
contrainéts de {eiourner 1a, pour aflifter trois de leur
compagnie tombez malades de fieures & de trauail.

Si toft qu’ils commencerentde fe mieux porter, ils
fe mirent en chemin pour fuiure leur voyage, car ils
eftoient encores a prés de trois cens lieués de Paris,
& arriuerent de leur pied a Chichiou, oh ils atten-
doient la commodité d’un vaiffeau marchand qui char-
geoit des oranges pour Nantes, dans lequel s’eftant
embarquez & fait voile par un temps tres-beau qui
leur dura quelques iours, mais qui par {a faueur in-
conflante {e changea bientoft en une tourmente fi fu-
rieufe qu’elle les penfa tous perdre, fi la Prouidence
diuine ne les eut garantis, & tourné les vents qui par
un bonheur les ietterent dans les fables Dolonnes”*,
ot ils prirent terre, & louerent Dieu, qu’apres les
auoir delivrez de tant de miferes, & affifté en tantde
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la Dame Hebert, de charger dans des chaloup- || pes ¢86
deux pauures femmes auec 4. ou 5. petitsenfansdont

le plus grand n’auoit pas de 8. A g. ans pour les con-
duire a plus de fix vingts lieués de coftes chercher des
Nauires pour les repaffer en France.

A la fin nos Hurons arriuerent auec nos Religieux
& tous leurs Francois, qui furent receus le plus hon-
norablement & courtoifement que 'on peut, & auf-
quels I'on fift part des biens aufli bien que des miferes
de la maifon. Le Truchement Oliuier traifta des Hu-
rons quelques facs de bled d’Inde pour le fort & I’ha-
bitation, nous en eumes deux a noftre part & les RR.
PP. Iefuites ce qui leur en faifoit beloin pour eux &
leurs gens, & puis on n’euft plus que faire de rien
trailter, car les Anglois parurent bientoft apres, qui
les mirent hors de leurs miferes pour rentrer dans
d’autres.

Seconde arriuée des Anglois en Canada & des pro-
pofitions gu’ils firent au Sieur de Champlain pour
auoir Phabitation & en chaffer les Francois.

CuariTrE XII.

Un leudy matin, 19, iour de luillet 1629. que I’on
croyoit ’ennemy plus esloigné, arriua fortuitement
de Tadouffac aulogis des RR. PP. Iefuites le fils d'un
Sauuage nommé || la Nafle, autrement Manitouchar- 987
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che, cabané proche la maifon defdits Peres, & leur
dit que trois Nauires Anglois paroiffoient proche
I'Isle d’Orleans, une lieu€ de I’habitation, & qu’il y
en auoit encores fix autres & Tadouffac, de quoy le
fieur de Champlain auoit efté aduerty par une autre
voye.

Le Pere lofeph qui eut aufli le mefme aduertiffe-
ment s’en alla promptement a Kebec auec Pun defes
Religieux, pour fcauoir du fieur de Champlain &
d’autres ce qui feroit bon de faire, mais comme ils
furent aduancez enuiron la moitié du chemin, ils ren-
contrerent le R. Pere Brebeuf auec ordre des fieurs
de Champlain & Du Pont, que tous fe rendiffent
promptement dans le fort, ce qui fut fait non toutes-
fois fans quelque contradiétion, car perfonne ne de-
firoit quitter fa maifon & laiffer 1a tout a I’abandon,
fans voir de plus grandes preuues.

Et en attendant que les Anglois enuoyafient fom-
mer la place, tous lesfoldats & Mattelots fe difpoferent
au combat, auec refolution de bien faire, car a ce
quon difoit, il y auoit encore de la poudre pour tirer
iufques a huiét ou neuf cens coups de moufquets &
feulement deux ou trois vollées de canon, qui n’eftoit
pas, veu 'affiette du lieu, pour eftre pris au premier
tour.

Sur le flot, parut une chalouppe ennemie ayant un
drappeau blanc, fignal de fcauoir §’il y auroit lieu de
fureté d'aller trouuer les Francois, les fommer & fca-
uoir || 1a refolution en laquelle ils eftoient. Le Sieur
de Champlain en fit mettre un autre au fort, qui Ies
fift approcher, car la courtoifie deuoit eftre reciproque.



Eftans arrivez, un ieune gentil-homme Anglois mit
pied a terre & ayant falué le fieur de Champlain luy
prefenta courtoifement une lettre de la part des freres
du General Quer, qui eftoient a Tadouflac, dont la
teneur s’enfuit :

MonsIEUR, en fuitte de ce que mon frere vous man-
da Pannée paflée, que toft ou tard il auroit Kebec,
n’eftant fecouru, il nous a chargé de vous affeurer de
fon amitié, comme nous vous faifons de la noftre, &
fcachant tres-bien les neceflitez extremes de toutes
chofes aufquelles vous eftes, que vous ayez a luy re-
mettre le fort & Phabitation entre nos mains, vous
affeurant toutes fortes de courtoifie pour vous & pour
les voftres, comme d’une compofition honnefte & rai-
fonnable, telle que vous fcauriez defirer. Attendant
voftre refponce, nous demeurons, Monfieur, vos tres-
affeftionnez feruiteurs Louys & Thomas Quer. Du
bord de Flibot ce 19. de Iuillet 1629.

Auant ouuerture de la lettre, le fieur de Cham-
plain enuoya prier le Pere lofeph de la Roche de luy
feruir d’interprete & refpondre au gentil-homme ar-
riué, qui entendoit la langue Latine & non point du
tout le Francois, apres quoy il fut refolu de faire la
refponce comme s’enfuit.

Il Meffieurs, la verité eft, que les negligences ou
contrarietez du mauuais temps, & les rifques de la
mer, ont empefché le fecours que nous efperions en
nos fouffrances, & nous ont ofté le pouuoir d’empef-
cher voftre deflfein, comme auions faiét 'année paf-
fée, fans vous donner lieu de faire reuflir vos preten-
tions, qui ne feront s’il vous plaift maintenant qu’en
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Fautes furvenués en I Impreffion.
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la page du premier liure, a efié obmife,elle eft dattée
de I’an 1621 au mois de Juin eft fignée Potier.

Page 750 — 682, lig. 28. Normandie, lifez Norue-

gie.
















































































































































De
Donne-luy. Stonte.

Donne-luy du feu. Set/-
riflon.

Tu n’as point donné de
bled. Danftan anehon.

Tu ne luy en as point
donné. Téuoinontan.

Tu les as donné au G.
G. Eflontan.

Ceft celle que tu luy don-
neras. Conda eflonti.

Qu’as-tu donné? qu’en

as-tu donné ? Tat aef-.

tonte.

Tuluy donneras demain,
3. per. Achieteq aho-
nonte.

Que donneras-tu? que
donnera-il? Tat eflon-
te, Tat efquenonte.

Ie ne le donne pas, pr.
fu. 1. 2. 3. per. Eindi
danflan téahononte.

De

Ie ne P’ay pas encore don-
né, fu. 1.2.3. per. Ein-
di offon teahononte.

Tu me demandes touf-
tours. Ahouantahan
ichiatontanonte.

Qui t’adonné du poiffon ?
Sinan foxritan.

Qui te I'a donné? Sinan
gnonte.

N. Me Pa donné. N.
Anonte.

Ie 'ay donné, on t’a don-
né du poiffon. Soxri-
tan.

Elle te donnera du poif-
fon. Oxriti fanonte.

Elle te le donne, donne-
ra. Etfanonte.

Ie vous le donne. Onon-
tato.

Ie le donne, p. 3. per.
Eindiahononte, Anon-
te, Ononte.

Demeurer,



























































































































Me

Vous me faites tort, ie ne
fuis pas vn ieune hom-
me. Cherhon etnon-
moy einti éni.

Tu n’as point d’efprit.
Tefcaondion, Tefqua-
nion.

Ne me trompe pas. Ef-
queunondéuatha, En-
non, chihogna.

Cela n’eft pas bien. Voica-
rikongya.

Tu esvnbel homme. 4n-
gaore.

Tu es vn conteur. Takia-
ta.

11 eft mefchant. 4 fcohat.

11 eft rude, fafcheux. On-
garon.

1l n’a point d’efprit, 2. 3.
per. Téhondion.

Tu es vn mal bafty. Haa-
tachen.

Mal bafty. Atache.

Me

Mal otru. Ognierochio-
guén.

Dents pourries, laides.
Tefquachahouindi, Té-
chouafcahouiny .

Batteur, frappeur, que-
relleur. Hotiaonton.
Traiftre, vn traittre. Non-

quoireffa.
Maquereau. Ourihouana-
kouy fe.
Mauuais,vilain, fale,&c.,
1.2. 3. per. Ocaho, O-
cauté. )

. Ennemis. Yefcohenfe.

Ton pere eft mort. Yaif-
tan houanhouan.

Il mourra, tu mourras.
Tfihigoye, Chigoye.

Meubles, mefnages,
outils.

Alefne. Chomata.




























































Pe

Perdre, perdu, efgaré.

P’ay perdu mon coufleau.
Andahyaton.

P’ay perdu mon alefne.
Chomataton.

Pefcher.

le vay chercher, pefcher
du poiffon, 2. per. 4-
hointa chéyaquey.

Ie m’en vay a ’Affiendo.
Eni arafqua adfihen-
do.

Au petit poiflon. Atfig
eaquey .

I'yray ala pefche. Ongui-
exronan, Earononan.

Tu iras a la pefche, San-
guiexronan.

Iras-tu alapefche? Saro-
nonan.

Pe
N’as-tu rien pefché ? San-
déreindihaquiey .
As-tu pris, apporté du
poiffon ? Etfandahouy
ahointa.

I1ira ala pefche. Ongui-
exronan.

Il ira bien toft & la pef-
che. Kieufquenha aho-
réhaquiey .

Il n’eft pas encore allé
pefcher, chafler. 4ffon
téohouy acon.

Il eft a la pefche. Ochan-
di.

Elle s’n va a la pefche.
Ochandi haquiey .

Petuner.

Donne-moy 4 petuner.
Etaya.

Fay du petun, Etfenhos.

Donne-moy du petun.
Tayehontiffe.















Pl

Manilc. Fomra.

amme, encens. Choila-
ta.

Neaeuds de bois. Chitfos-
a.

Ran de urreau. Towda-
o Hragur.

OINRYT. ANemea.

Matiter. Sguamat/cqua-

N
Rasme mouge & peindre.
Fisnongur.
Years & her. Quhkara.
1 arhre Dheelic, A7
Chamvre. (mowniug.

1s nlanre dhiczlle. Onon-
Ly e,

Rowes, Tmdavhazarom.
Roncas. Frdedocha.

Racme zxcsiientz & me-
dicimale. Oear,

Pl

Nauveaun & purger le cer-
ueau. Ooxrat.

Racine venimeufe. On-
dachiera.

Angelique. T/rauté.

Canadicnnes. Orafquein-
ta.

Oignons, Ails. Amongue.

Champignons. Endra-
ciua.

Morilles. Endkroton.
Herbe, foin. Rota.

Chanfie de Tortué. An-
Lyahouyche orickya.
Marjoleine. Ongnekon .

Blzd de outes {ortes. On-
ncha.

Lz tige oh i tent. On-
dracma.
Eipics de hied. Andot/a.
Vn pacquet defpics. O-
ki




































R
Rache. ¢ bre ricke.

2 s saope. Owelhedien.

T1 = e Sabbeden.

T af Sohe. Ouddhoiken.

T s runfrre. Sedi

~ax pmes b2 N foat n-
Shes. Cichomeys &1L -
tw N

Rre.

HISEE D -

T == izt Kz pmami.

0ot ol Ad gmamxr.

N.&f v rlews vz el
et k. N Haro-
xy-hsrane.

En &s5~-tu, en teras-tu con-
wat ? Owsedfax.

Ri

Riuiere, Lac, & des
accidens.

Riuiere, la riviere. Ein-
dauhaein.

Ruiffeau. Entfeintaqua.

Mer, la mer. Gontarou-
emne.

Lac. Gontara.

Le Lac n’eft pas gelé. Ou-
haittoya.

Il n'eft pas encore gelé,
int. Affon téandef-
coiffe.

I1 eft gelé. Ondefcoye.

Il eft gelé, dur, ferme, ef-
pais. Ordiri andifque,
atantf andifqué.

N.eft nové. N. Haufquo-
Aa.

Le Canot s’eft renuerté.
Etuhoixkria gya.

Ton Canot eft-il plein,

























































